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M
etalli liquidi: una cartella colore di tendenza espressa attraverso un effetto so!sticato e ricco, che dona 

profondità alla super!cie. L’effetto è enfatizzato dalla lavorazione m
anuale “a m

aschera”, che perm
ette  

di realizzare in!nite tipologie di decoro e dona valore ai m
anufatti grazie a una serie di intrecci e cam

bi di luce.

Liquid m
etals: a trendy colour chart expressed through a sophisticated and rich effect, lending depth to the surface.

The effect is em
phasised by the m

anual “covered” m
anufacturing, w

hich allow
s to realise endless types  

of decorations and lends value to the objects, thanks to w
eaves and light changes. 

M
étaux liquides: une palette couleurs à la m

ode représentée à travers un effet sophistiqué et riche, qui donne 
profondeur à la surface. L’effet est am

pli!é par le travail m
anuel « couvert », qui perm

et de réaliser typologies in!nies 
de décorations et donnent de la valeur aux objets grâce à une séries de tissages et de changem

ent lum
ineux.

M
etales líquidos: una carta de colores de m

oda expresada a través de un efecto so!sticado y rico, que dona 
profundidad a la super!cie. El efecto es enfatizado por la m

anufactura m
anual “cubierta”, que perm

ite realizar 
in!nitos tipos de decoraciones y otorga valor a los objetos, gracias a los tejidos y los cam

bios de luz.

Flüssige M
etalle: eine trendige Farbpalette drückt sich durch einen ausgeklügelten und reichen Effekt aus, 

der O
ber"äche Tiefe gibt. D

ieser Effekt w
ird von der gedeckten H

andarbeit unterstrichen, die unendliche 
Verzierungen erm

öglicht und durch unzählige Lichtge"echte und Lichtw
echsel die G

egenstände hervorhebt.
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Tram
e a grana grossa organiche, geom

etriche, regolari e disom
ogenee: le m

acrotexture sono esaltate nella loro 
tridim

ensionalità dalla ricchezza espressiva del M
etallo liquido.

O
ro che si trasform

a in bronzo, argento da cui em
erge l’oro, bronzo che sfum

a in bronzo di tono più scuro:  
in!niti giochi di arricchim

ento della m
ateria, che assum

e la patina di un prezioso invecchiam
ento.

La super!cie m
etal resa più viva dalla spazzolatura, una lavorazione che rende più “rotondo” il m

anufatto, 
articolando la super!cie in m

icroprofondità e creando m
aggiori giochi di luce.

Thick grain organic, geom
etric, regular uneven and textures: m

acrotextures are enhanced in their three-dim
ensional 

shape by the expressive personality of liquid M
etal.

G
old becom

es bronze, silver lets gold em
erge, bronze becom

es darker: endless m
atter enrichm

ent plays.  
The m

atter assum
es the patina of a precious ageing.

The m
etal surface m

ade deeper by brushing, a m
anufacturing w

hich m
akes the object “softener”, structuring  

the surface in m
icrodepth and creating bigger illusions.

Textures au grain épais organique, géom
étrique, régulier et irrégulier : les m

acro-textures sont exaltées dans leur 
form

e tridim
ensionnelle par la richesse expressive du M

étal liquide.
L’or devient bronze, l’argent laisse ém

erger l’or, le bronze devient plus foncé : jeux d’enrichissem
ent de la 

m
atière in!nis, qui prend la patine d’un vieillissem

ent précieux
La surface m

étallique devient plus vive grâce au brossage, un travail qui rend l’objet “doux”, en structurant  
la surface en m

icro-profondeurs et en créant de plus grands jeux de lum
ière.

Textura de grano grueso orgánico, geom
étrico, regular e irregular: las m

acrotexturas se ensalzan en su form
a 

tridim
ensional por la personalidad expresiva del m

etal líquido.
El oro se convierte en bronce, la plata deja que el oro em

erja, el bronce degrada en un m
atiz m

ás oscuro:  
juegos in!nitos de enriquecim

iento de la m
ateria, que asum

e la pátina de un envejecim
iento precioso.

La super!cie m
etálica se hace m

ás profunda al cepillarse, una m
anufactura que hace que el objeto sea m

ás “suave”, 
estructurando la super!cie en m

icro profundidad y creando juegos e luz m
ás grandes. 

G
robe Texturen – gegliedert, geom

etrisch, ebenm
äßig und ungleich: D

ie D
reidim

ensionalität der M
acrotexturen 

w
ird vom

 ausdrucksvollen R
eichtum

 des "üssigen M
etalls verherrlicht.

G
old verw

andelt sich in B
ronze. G

old geht aus S
ilber hervor. B

ronze geht in dunkleren Farbton über.  
Es gibt vielzählige S

piele der B
ereicherung des S

toffes, der m
it w

ertvoller A
lterung beschichtet w

ird.
D

as B
ürsten erfüllt m

it Leben die O
ber"äche. D

iese B
earbeitung m

ildert G
egenstand, unterteilt eingehend  

die O
ber"äche und bringt m

ehrere Lichtspiele hervor.
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